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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 100/37

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 94/11/EG

av den 23 mars 1994

om tillnfirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar betriffande mirkning av
material som anviinds i huvudbestandsdelarna av skodon som salufors i detaljistledet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS
RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdfaget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 100a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(');

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande(?), )

enligt forfarandet i artikel 189b i fordraget, och
med beaktande av foljande:

I vissa medlemsstater finns bestimmelser om mirkning av
skodon i syfte att skydda och informera allménheten samt att
tillvarata industrins rittmitiga intressen.

Olikheter mellan siddana bestdimmelser kan skapa handelshin-
der inom gemenskapen och didrigenom motverka en vil fung-
erande inre marknad.

For att de problem, som orsakas av att olika system anvinds,
skall kunna undanréjas bor de olika inslagen i ett gemensamt
system for markning av skodon ges exakta definitioner.

I rédets resolution av den 9 november 1989 om framtida prio-
riteringar inom en férnyad konsumentsskyddspolitik(*) fram-
halls behovet av atgirder for en forbittrad produktinformation
till konsumenterna.

Det ligger saviil i konsumenternas som i skoindustrins intresse
att ett system infors som minskar riskerna for bedrégeri genom
att exakt ange de slag av material som anvénds i huvudbe-
stindsdelarna av skodon.

I radets resolution av den 5 april 1993 om framtida atgirder
i frdga om mirkning av produkter i konsumenternas
intresse(*) betraktas mirkning som ett betydelsefullt medel for
att skapa béttre information och 6ppenhet for konsumenterna
och for att sikerstilla en harmoniskt fungerande inre mark-
nad.

(") EGT nr C 74, 25.3.1992, s. 10.
(®) EGT nr C 287, 4.11.1992, s. 36.
(®) EGT nr C 294, 22.11.1989, s. 1.
() EGT nr C 110, 20.4.1993, s. 3.

Harmonisering av nationell lagstiftning krévs for att avligsna
hindren for en fri handel. Detta mél kan inte nés pé ett tillfreds-
stallande sitt av enskilda medlemsstater. I detta direktiv fast-
stiills endast sidana krav som &r oundgingligen nddvéndiga
for den fria rorligheten for de produkter som omfattas av
direktivet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Detta direktiv skall tillimpas p& mérkning av material
som ingar i huvudbestidndsdelarna av skodon som siljs till
konsumenten. '

I detta direktiv avses med skodon alla produkter som ar for-
sedda med sula och som ér utformade for att skydda eller ticka
foten, dven sadana delar som siljs separat och som avses i
bilaga 1.

.En icke-uttdmmande forteckning 6ver produkter som omfat-

tas av detta direktiv aterfinns i bilaga 2.

Direktivet omfattar inte foljande:

— Begagnade skodon.

— Slgyddsskor som omfattas av direktiv 89/686/EEG(®).
— Skodon som omfattas av direktiv 76/769/EEG(®).

— Skodon som ir avsedda som leksaker.

2.  Information om skodons sammansittning skall limnas
genom mirkning enligt artikel 4.

i) Mirkningen skall lamna information om de tre delar av
skodonet som definieras i bilaga 1, ndmligen
a) ovandelen,
b) fodret och bindsulan, och -
¢) slitsulan.

i1) Skodonens sammansittning skall anges enligt artikel 4,
antingen genom symbol eller genom text for specifika
material s som de r faststillda i bilaga 1.

iii) Ifrdga om ovandelen skall klassificeringen av materialen
ske enligt bestimmelserna i artikel 4.1 och i bilaga 1, var-
vid hdnsyn inte skall tas till tillbehor eller forstirkningar
som bakkappa, kantforstdrkning, ornamentering, spén-
nen, plos, snorhal eller liknande.

) EGT nr L 399, 30.12.1989, s. 18.

(¥) EGT nr L 262, 27.9.1976, s. 201.
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iv) Ifraga om slitsulan skall klassificeringen goras pa grund-
val av de ingdende materialens volym enligt artikel 4.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall vidta alla atgérder som &r nod-
viindiga for att sikerstilla att alla skodon som sldpps ut pa
marknaden uppfyller mirkningskraven i detta direktiv utan att
det paverkar tillimpningen av andra tillimpliga gemenskaps-
bestdmmelser.

2. Nirskodon som inte uppfyller bestimmelserna om fore-
skriven mirkning sldpps ut pa marknaden, skall den berorda
medlemsstaten vidta limpliga atgirder enligt sin nationella
lagstiftning.

Artikel 3

Medlemsstaterna far inte, sivida inte annat framgar av andra
tillimpliga gemenskapsbestimmelser, forbjuda eller hindra
att skodon som uppfyller méirkningskraven i detta direktiv
sldpps ut pd marknaden genom att tillimpa icke-harmonise-
rade nationella bestimmelser om mirkning av vissa slag av
skodon eller skodon i allménhet.

Artikel 4

1. Markningen skall ge information om det. material som
enligt bilaga 1 utgoér minst 80% av ovandelens, fodrets och
bindsulans yttre area i skodonet och minst 80% av slitsulans
volym. Om inget av materialen utgér minst 80 %, skall infor-
mation ges om de tvd viktigaste materialen i sammansitt-
ningen av skodonen.

2. Informationen skall ges pa skodonet. Tillverkaren eller
dennes representant inom gemenskapen far vilja mellan sym-
bol och text pa dtminstone det eller de sprak som anges av den
medlemsstat ddr konsumtionen sker enligt fordraget, s& som
definieras och visas i bilaga 1. Medlemsstaterna skall genom
nationella bestimmelser sikerstilla att konsumenterna ges
tillrécklig information om betydelsen av symbolerna och se
till att dessa nationella bestimmelser inte skapar handelshin-
der. '

3. Idetta direktiv avses med mdrkning att den foreskrivna
informationen pafors dtminstone ett skodon av varje par. Detta
kan ske genom patryck, paklistrat mirke, prigling elier vid-
hiftad etikett. :

4.  Mirkningen skall vara vil synlig, bestindig och till-
génglig, och symbolerna skall vara tillrickligt stora for att det
skall vara latt att forstd informationen i dem. Mérkningen far
inte vilseleda konsumenten. Py

5.  Tillverkaren eller dennes representant inom gemenska-
pen skall ansvara for mérkningen och for att de uppgifter den
innehéller &r korrekta. Om varken tillverkaren eller dennes
representant &r etablerad inom gemenskapen skall denna for-
pliktelse &vila den som &r ansvarig da skodonet forst slipps
ut p4 gemenskapsmarknaden. Aterforsiljaren skall vara skyl-
dig att kontrollera att de skodon han séljer dr mérkta pa det
sdtt som foreskrivs i detta direktiv.

Artikel 5

Komplettérande informationstext kan vid behov fogas till den

information som foreskrivs i detta direktiv. Medlemsstaterna

far dock, enligt vad som foreskrivs i artikel 3, inte forbjuda
eller hindra att skodon som uppfyller kraven i detta direktiv
sldpps ut pa marknaden.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall senast den 23 september 1995
anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ir
nodvindiga for att f6lja detta direktiv. De skall genast under-
ritta kommissionen om detta. '

2. Medlemsstaterna skall tillimpa de bestimmelser som
avses i punkt 1 fran och med den 23 mars 1996. Lagerhéllna
artiklar som fakturerats eller levererats till aterforsiljaren fore
detta datum skall inte omfattas av dessa bestimmelser forran
den 23 september 1997.

3. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en

'sadan hidnvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter

om hur hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv
utfarda.

4. Kommissionen skall tre ar efter det att detta direktiv har
borjat tillimpas till rddet 6verldmna en rapport med utvirde-
ring, varvid eventuella svarigheter for rorelseidkarna i till-
lampningen av direktivet skall beaktas och lampliga dndrings-
forslag vid behov ldggas fram.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

\

Utféardat 1 Bryssel den 23 mars 1994.

Pa radets vignar
Th. PANGALOS
Ordférande

Pa Europaparlamentets vignar
E. KLEPSCH
Ordf('irandé
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BILAGA 1

1. Definition av de delar av skodonet méirkningen skall avse och motsvarande symbol eller text

a).

b)

9]

Symbolerna for materialen skall placeras pd mérkningen invid symbolerna for de tre delar av skodonet som

Ovandel

Ovandelen av skodonet ir yttersidan av den del som &r fist
i slitsulan

Foder och bindsula

Foder till ovandelen och innersulan, vilka utgor skodonets
insida

Slitsula

.

Skodonets undersida, som ir fést i skodonets ovandel, och som
utsitts for slitage.

Definition av material och motsvarande symboler

av denna bilaga. .

a)

i) Léder

Generell beteckning for djurhudar och -skinn med mer eller
mindre bevarad ursprunglig fiberstruktur, som garvats for att
forhindra att de ruttnar. Har och ull kan ha avlagsnats eller
bibehallits. Lader framstills dven av hudar och skinn som har
spaltats eller segmenterats antingen fore eller efter garvningen.
Om huden eller skinnet efter garvning mekaniskt och/eller
kemiskt sonderdelas i fiberpartiklar, smadelar eller pulver och
direfter med eller utan tillsats av bindemedel formas till plattor
eller annan form, far slutprodukten av detta inte betecknas som
lader. Om lidret har ytbeldggning — oavsett hur denna fésts
— eller om ett extra skikt har limmats pé ladret, fir denna
beldggning inte vara tjockare @n 0,15 mm. Denna definition
omfattar allt slags 1ader utan att det paverkar andra juridiska
ataganden, t.ex. Washingtonkonventionen.

Beteckningen narvldder i de frivilliga kompletterande upplys-
ningarna enligt artikel 5 avser ldder med bevarad narv, sd som
den framtrider efter det att Gverhuden avldgsnats och utan att
nagot ytskikt avldgsnats genom polering, slipning eller spalt-
ning.

Symboler

e
o
—

Symbol

B

IT

EN
DK

ES

IT

EN
DK

ES

Tige

Obermaterial
Tomaia

Bovendeel

Upper

Overdel

EIIANQ MEPOZ
Empeine

Parte superior

Doublure et semelle
de propreté

Futter und Decksohle
Fodera e sottopiede
Voering en inlegzool
Lining and sock
Foring og bindsal
DOAPEZ

Forro y plantilla
Forro e Palmilha

Semelle extérieure
Laufsohle

Suola esterna
Buitenzool

Sole

Ydersil

SOAA

Suela

Sola

anges i artikel 4 och i del 1

Text

Cuir

Leder

Cuoio

Leder

Leather

Lader
AEPMA
Cuero

Couros e peles
curtidas
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a)

b)

c)

ii) ﬁverdraget lider

Lider med en ytbeldggning eller ett palimmat skikt som inte
overstiger en tredjedel av produktens sammanlagda tjocklek
men dr mer #n 0,15 mm tjockt.

Naturligt och syntetiskt textilmaterial, vivt eller icke-viivt

Med textilmaterial avses alla produkter som omfattas av direk-
tiv 71/307/EEG med senare dndringar.

Alla dvriga material

Symboler

Cuir enduit
Beschichtetes Leder
Cuoio rivestito
Gecoat leder

Coated leather
Overtrukket lzder
EITENAEAYMENO
AEPMA

Cuero untado

Couro revestido

Textile

Textil

Tessili

Textiel

Textile
Tekstilmaterialer
YOAIMA
Textil

Téxteis

Autres matériaux
Sonstiges Material
Altre materie
Overige materialen
Other materials
Andre materialer
AAAA YAIKA
Otros materiales
Outros materiais
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BILAGA 2

EXEMPEL PA SKODON SOM OMFATTAS AV DETTA DIREKTIV

Med skodon kan avses allt frén sandaler med en ovandel som endast bestér av l6sa remmar ellar band till hégskaftade
stévlar vilkas ovandel ticker benen upp till och med laren. Som skodon réiknas dirfor bl.a. féljande:

i)
ii)

iii)

iv)

v)

vi)
vii)
viii)

ix)

Lag- eller hogklackade skor och skor utan klack for inomhus- eller utomhusbruk.
Ankelstovlar, halvstovlar, knéstovlar och ldngskaftade stovlar.

Sandaler av olika slag, “espadrillos” (skor med smértingovandel och sula av flitat vegetabiliskt material),
tennisskor, 1opskor och andra sportskor, strandsandaler och andra fritidsskor.

Skor Som dr sérskilt utformade for olika idrottsaktiviteter och som dr forsedda eller kan forses med spikar,
dubbar, stoppsulor, spinnen, ribbor eller liknande samt skridskoskor, slalom- och skidskor, brottningsskor,
boxningsskor och cykelskor. Kombinationer av skodon och skridskordr for isakning eller rullskridskor ingr
aven.

Balettskor.

Skodon som framstills i ett stycke, t.ex. genom gjutning av gummi eller plast med undantag av engéngs-
produkter av mindre hallbart material (papper, plastfilm osv. utan pésatt sula).

Overdragsskor som birs ovanpd andra skodon, i vissa fall utan hal.
Engéngsskodon med pisatt sula, som i allminhet 4r avsedda att anvindas endast en gang.

Ortopediska skor.

1 syfte att uppni enhetlighet och klarhet far, med iakitagande av de bestammelser som nidmns'i beskrivningen av
de produkter som omfattas av detta direktiv, sddana produkter som omfattas av kapitel 64 i Kombinerade nomen-
klaturen (KN) generellt anses ligga inom tillimpningsomradet for detta direktiv.



